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AVERTISSEMENT

Ce volume est le fruit du travail collectif réalisé a Paris Diderot (Paris 7), dans le cadre du Master
« Art et culture visuelle des pays anglophones », au sein du séminaire de Master 2 sur les genres et
pratiques de l'image aux Etats-Unis, consacré en 2007-2008 aux théorisations de I'image au Xixe
siecle. Les étudiantes qui ont participé au projet devaient produire une traduction annotée ainsi qu'un
commentaire de I'un des textes considérés, inédits en frangais (a deux exceptions prés) et choisis en
fonction de leur intérét théorique ou historique. Ce sont donc leurs travaux de séminaire qui sont a
la base de cette anthologie, méme si elles sont allées, en vue de cette publication, bien au-dela de leurs
obligations universitaires en retravaillant leurs traductions et, pour plusieurs d’entre elles, en partici-
pant activement 2 la finition de cette édition. Si la responsabilité éditoriale du projet et par consé-
quent les erreurs ou omissions éventuelles qui apparaitraient ici incombent a Francois Brunet, ces étu-
diantes doivent étre chaleureusement félicitées et remerciées pour leur investissement prolongé.

Notre gratitude va également a Jean-Marie Fournier, qui a organisé et supervisé, avec bien-
veillance et efficacité, le travail initial de traduction ; & Bertrand Rougé, a 'équipe CICADA et aux
Presses de I'Université de Pau, qui, en publiant ce gros volume, font encore une fois un acte de sou-
tien concret 2 la recherche angliciste sur les arts et plus spécialement a notre formation de Master.
Nous remercions aussi la revue Etudes photographiques pour son appui a ce projet et son aimable auto-
risation de reproduire deux traductions initialement parues dans ses colonnes ; I'éditeur Yale
University Press pour l'autorisation de reproduire le texte de Frederick Douglass ; le musée Nelson-
Atkins de Kansas City, par 'entremise de Keith Davis et Jane Aspinwall, pour son aimable permis-
sion de reproduire un superbe daguerréotype de la collection Hallmark ; et Bill Becker, infatigable
directeur du musée virtuel de la photographie américaine (http://www.photographymuseum.com/),
qui a bien voulu nous fournir quatre magnifiques spécimens de sa collection. Enfin, nous sommes heu-
reux de reconnaitre 'important soutien financier apporté a ce projet par l'université Paris Diderot
ainsi que par son Laboratoire de recherches sur les cultures anglophones (LARCA).



